
[. HNilS' KUIIIËRBIBTIOTHEEI

De boekjes van A. HANS worden in alle scholen aanbevolen. omrlnt
zii boeiend en nuttig ziin en aan de kinderen van eigen land en volk
vertellen. Dat veelr nummers reeds drie- en viermaal herdrukt wettlctt'
bewijst hoe A. HANS' KINDERBIBLIOTHEDK overal gevrrragrl
wordt. De meeste verschenen boekjes zijn nog verkrijgbour. Zichicr
cenige van de.laatste titelg:

rûo. * 't Portiertje van Roesetare. - 3or. De Kleine Toone-elspcelnlcr'

- 3oz. Angstige Dagen. - 3o3. Antwerpen in Brand. - 3o4.- I)c llttrrrrc-
lingen. - sos. In hèt rtilde Land. - 306. De Wooderbare Rerldirrg.
to?. Fiere [4argriet van Leuven. - 3ro.'t Avontuur yan den Schikler.
lir" Het Bocfiè. - 3T2. Een onverwàchte Reis. - 3r3. De Geheirtrarrrttrlie
Teekens. - Si+. De-spanjaarden te Gheel. - 3r5. Zwa*e Jan. -.116. l)"Heks van de lVloèrcn. * 3r7. De Boschwachter van Ëikenhof. * 3lfl, ll.t
Iuffertje van Parijs. - 3I9. De Wolfjager van Turnhout. - .ii.o. l,f
Zeeroovers. - 32t. Het Gezin van den Vrsscher. - De Wilde Cow'll,'v'
- la3. Keizer Karel te Gcnt. - 324. De Spanjaarden te Mechelerr.
izq. Kerstmis in de Sneeuw. - 326.Een angstig avontuur, - 327, lt?
Reis in den Nacht. -DeZwarte Bende. - 329. Het licht in de Wrklelrrr',* .r'io. ile dankbare Soldaat. - 33I. Een keer Wildstrooper. -.' 3.1'1. ll,l
Won<lerianci. * Jjj. Het Verloren Testamdnt.- 334, In veiiige l.l;tvnr

- 3g.q. Lle wotrlerbare reis van schipper Bontekoe. - 336.. Ëen brutrr l,'
Feeks. * 332. Vaders vertrouwer. - 338. De vlucht over de Scheklc.
q3u. Neel's arontuur. - 34o. De Zwarte Ruiters. - 34r. De Held vll
Afrika. - 342. De Pleegzoon van den Bedelaar. .- 343. Het bcleg vrru
den'Ravenburg. - 344. Een avontuurliike vacantie. - 345.De vttcrrrl
yan den Indiaan. - 346. De Pelgrims en de Roofridder. - 347, [)e tw, "(j,emrerriager$. 

- 348. Het verloren Koffertje. - 349. De Held v,rrr
lVlaideghem. - 3.Eo. llet verlaten Huis. - 35r. De schat in den Keklcr,
l1z. - Het huis in de Dennen. - 353. De vriend van den Zeekirpitcirt
154. De gestrafte Hoognroed. - 355. Grootmoedcrs helpers. - 3g(r, lh rr

,Vliramsche jongen in Amerika. - SS7. De jonge Kolonist. -- 35ll lre
rerder van de lilooglanden. - 359. Na lijden komt verblijden. - 3ôo. l)'
:wee Rntrinson Crusoè's. -- 36J. Ëdehnoedigheid beloond. - l0e. lr'
Durver. - 364.f)e Durver in de Prairie. - i65. De jonge Hovetricr.
y66. De sluwe Goochelaar. - J67. De valsche Boudewijn. - 3ôl{, I r.
:onderlinge Bezoeker. - 36g. De schrik van het Dorp. -- J/o, I)c l|lrr,rg
teest. - SZr. Bij de Ëskimo'S"- 3Z2.Ewyn, de lijfeigene. -.l7J lt"
enàame hoeve. - 324. Het Schot in den Avond. -- 375. De Sticfrtroo,llr
- 376. Gcscheiden Vrienden. - 3V7, Het Avontutr der'Kerrtr.unlr'r'
- jZ8. Hoosmoed gebroken. - SiS. De Cirkusjongen. -* 38o, Ult br
iirkus. - 381. Het Spookschip.

Ëlke week verschijnt een nieuw hockje"
Vraag ze in dc boekwint<els en bij dagbladverlroopcrs.

UITGAVE A. HANS.VAN DER MEULEI{, CONîICH.

Ilrrl,r.arlj R. Erac.taYan GccrL Wattercn.

Uitgave A. Hans-Van. der Meulen, Contich

Hss5It
rrlss
ffisss
ffi5
rË
: T
!fi
!Hs
Hh
$iss
tfi
H
5mss
!Hss
H

H
LE

A. I_TANS' I{INDERBIBLIOTHEEK

Nr. 426 A. HAN5

ln den $neeutustorm



Nr. +26.

À. I{ÀNS

tffi gFEil $ffiffiHu$W$Tffiffiffi"

L

De kostschool << Beukenhof > bij Canterbury,
in Engeland, telde talrijke ieerlingen. O*rer't a!'
gemeen vraren de jongens er gaarne, tr&'ant 'ae gc-
noten veel vrijheid. Zoa rnochten de oueJercn
dikwijls alleen gaan wandelen. ûok stond de be-
sttrurder toe, dat groepjes op een plein spae3dru"
dat te midden van het dorp lag. fuTen had e{:rs }:Et
gevoel niet, opgesloten te zijn,

Maar wie zi.ch niec goed gedroeg, 1'ss!çq1i r,r66i
een tijd die vrijheid. De jongens m.ûesten tsox?en
dat ze vertrouwd konden worden.

Zaohad Jim Belser reeds menigen keer veri:ocl
gekregen buiten de kostsehootr te gâân, I{i"j was
een wilde knaap, die dikwijns leelijke karaXceer-
trekken vertoonde. En de leeraren lradden veel
last met hem. Soort zoekt soort.., F*Xdus trad
Jirn eenige kamaraden, die al niet veel heter rva-
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ten dan hij, en oVet wie hij dan nog macht bezat,
omdat hij zooveel'durfde.

Aan een der leeraren had Jim Belser een groo-
ten hekel. Hrij zei altijd, dat hij mijnheer Frater
niet kon luchten of zien. I{ij noemde hem den
<< beer >> omdat die leeraar een wat norsch uit-
zicht had, en streng was.

Ja, streng was mijnheer Frater, doch steeds

rechtvaardig. En hij gaf uitstekend les.

Zijn vrcuw \ryas gestorven en hij woonde bui-
ten het dorp met zijn achttienjarige dochter
Jenny.

Mijnheer Frater was somber geworden nadat
zijn twintigjarige zoon Fred den verkeerden weg
was opgegaan, het huis verliet, een jaar $eleden,
en niet meer van zich liet hooren. De vader ver-
weet zich zelf , dat hij te zwak was geweest voor
zijn jongen. Daarom eichte hij op school van de
leerlingen, die hem toevertrouwd waren en die
hij tot goede jongelingen wilde opvoeden, stipte
plichtsbetrachting.

Zekeren middag was Jirn Belser door mijnheer
Frater gestraft geworden. Hij kende zijn les niet
en zei brutaal, dat mijnheer Frater hem te veel
werk had opgegeven.

Hij moest een uur nablijven in de klas en
wrokte daarover.

- 
Ik wilde, dat ik den beer zijn getreiter

eens betaald kon zetten, zeihij 's avonds tot zijn
-2-

vriend V/illiam Benson. Ik haat dien vent... Hij
heeft een pik op mij. Àltijd zal hij mij een der
eersten onderv'ragen. En ik mag mijn hoofd niet
omdraaien of ik krijg een uitbrander.

' :4. ,È*

Den volgenden dag was Jim Belser met zijn
groepje aaî't voetballen op het groote dorps-
plein. Ze schopten den bal zoo maar wat heen
en ïveer.

..-- Daar komt de beer, zei tMilliam Benson.

- 
J1, waarlijk... En na zal ik hem eens een

loer draaien! sprak Jim Belsert Ge zalt la-
chent

- 
S/at wilt ge doen? '- ' - '

- 
Ge zult het. wel zien... Leg den bal eens

v66r mijn voetent
William deed het en ook een derde, Bob Spen-

cer, naderde nieuwsgierig. Wat zou Jim nu dur-
ven? Deze liet den bal wat rollen, percies
of hij gewoon aan het spelen was. Maar toen
mijnheer Frater naderbij kwam, gaf Jim den bal
een forschen trap en mikte tegelijk zoo behen-
dig, dat de bal met kracht in het gezicht van den
leeraar terecht kwam.

Mijnheer Frater kreeg zulk een schok, dat zijn
boed afrolde en hij bijna achterover tuimelde.
Jim, William en Bob lachten luid. De andere

-3-



.lerngens keken verschrikt toe. Een politieagent
die op het ptrein stond, hoorde dat lawaai, zag
rÀ/ât er geberirde en stapte naderbij. Jim, Wil-
triamr en Bob llepen als echte lafaards weg.

h,âijnheer Frater had een bloedneus. Hij her-
stelde zich van zijn schrik en.zette zijn'hoed op.
Dan hield hi.! zijn zakdoek aan de neus.

-- $rfijnheer, \Mat hebben die wilde jongens
nu uitgehaaXeT? vroeg de agent.

-- " De bal kwano in mijn gezicbt terecht...
-* Ge zijt gewond?
--_ û, her is nier erg.

-- ut trs lç'el een dom ongeluk, maar kent gij
de .foergens?".. Dan zal Ik hun naam opschrij-
ven...

--- û, i.aat. dat rnaar! hernam mijnheer Fr.rtcr.
Fâet ztjn leerlimgen vàn anze school en ws z'Jllen
het geval daar wel onderzoeken.."

---_'6 !6 zoerals gij het wenscht...
Mijnheer Frater begaf zich naar huis, 'F{er

i:l*cden hield spoedig op, maar het gansche ge-
zicht deed pijn.

De leeraar had verdriet ook. Hij wist, eiat Jim
Eeiser rnet o$?zet den bal naar hem geschopt had.
Ën twee anderen vonden er pleziet in, dat ze zoo
sctrraterden.. .

- 
En etrtrcen dag sloof ik me af, orn Cie kna-

pen te onderwijzen en oX) te voeden, zei de heer
Frater bij zich zeLf. Wat helpt het. Jim Belser

_4-_

heeft een slechc karakter, Ik za\ n+g anr3ere micl-
delen firoeten zaeken om hem te beteren... 0,
God geve, dat hi.j niet op den varï<eeretren lveg
geraakt, zooais rarijn Fred.".

Mijnheer Frater kwasa chreis, een vitrïa in een

hof. Zijn dochter Jenny srachtce hena mee de
tbee. Ze deed zoo haar best offia vaders levera op
te vroolijken. Maar haar broer Fred had ecm

zwaren druk over- Treiclcn genegc{. }-}iX<w"Ëjtrs

schreide ,Ienny oml ctren verdootrde; dle vroeger
hier rrret snechte kanaara.den nâar de !:erberg
ging, daar clromk en speelde, \'ad*tr hesral onn aafi
geld te geraken en eindeiijk weg vluehtte, daar
hij veel schuld had em dre miet dcnrfeXe ta beken-
nen.

Mi.lnheer Frater had die schu.lden betaald en
in ee.n paar clagbladen vail l-omd.erl een adverËen-
tie geplaatsc: << Fredo keer: terTlg, en aÏies zal a
vergeven worclen >>. Docln Fred liea nrecs van zich
hooren- En zco verhep e,:ia 3aar vam sffirarc.

- 
Vader, ziSt ge daarl Kom maar vlug in de

karner. De kacheï hranclt heerli3Xr- ere c{e thee is
klaar, zei J enny , toen de he er Frate r z,i jn woning
binnen traci.

Ztjn pantoffels stoslde:l gereecT bi.f ziin zetel.
Jenny zorgde zoo goed va:err i:aar vactrer. &{aar
toem deze in de karaer steirad, senrrok Êrec m*nsje:

- 
Vader, uw geiaar is zoo roclel en gezwol-

len, zei ze ontsteld.*5*



- 
J2, kind... Op het plein kreeg ik een voet-

bal in mijn gezicht.

- 
O), die woeste jongens! Zien ze dan niec

uit? De politie moest dat wilde spelen op straat
toch verbieden.

- 
Haal wat water... ikzal me wasschen, zei

de heer Frater.
Mijnheer Frater wiesch zijn gezicht, dat ver-

lichtte hem wat. Maar toch was het later weer
of het gelaat gloeide als vuur. En's avonds voel-
de de leenar zich koortsig.

Hij had aan Jenny îiet. gezegd, dat Jim Belser
opzettelijk den bal naar hem had geschopt. Hij
wilde dit verzwijgen.

II.

De laffe jongens waren dus van het plein ge-

vlucht, toen de politieagent nader kwam. In een

zijstraat bleven ze staan.-- Ik moet er nog om lachen, zei William.
Maar Jim, hoe durfdet ge het?

- \try'eI, toen ik den beer daar aan zag komen,
kreeg ik opeens het plan, om hem den bal eens

flinli in zijn tronie te schoppen. En ik heb goed
gemikt, he? Vlak in zijn snuit! Hij rolde haast
achterover.

-- Maar hoe zal dat morgen afloopen? vroeg

bob Spencer. be beer heeft u voorzeker læt-
kend.

- Misschien niet! Hij zal wel daizend ster-
rengezienhebben en we waren vlug weg... Maar
ik heb er wel wat straf voor over. Ik heb me eens
prachtig gewroken over al zijn getreiten

De jongens gingen terug naar school. Ook de
anderen van hun groepje kwamen. Die keurden
Jim's daad af . Mijnheer Frater had tot hen niets
gezegd.

Sommige leerlingen, die het gebeurde verne-
men, verweten Jim zijn gemeenheid.

Den volgenden morgen verscheen mijnheer
Frater niet op school.

Jenny kwam aan den bestuurder zeggen, dat
haar vader ongesteld wa* Ze deelde de oorzaak
mee, maar ze wist nog niet, dat men opzettelijk
den bal naar haar vader had geschopt.

- Ge moet den beer nog al leelijk geraakt
hebben, zei William tot Jim. Hij is er ziek
van...

- Or, hij zal een neus hebben als een kom-
kommer en zich niet op school durven vertoo-
nen...

-- Hij schijnt u toch niet verklapt te hebben
bij den bestuurder...

- O, hij heeft geen tijd gehad om me te her-
kennen...
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iirn rnerkte, dat veel leerlingen hem nijdig
aankekeir.

- 
'6 Kan me geen zier scbelen, beweerde

hij.
hâijnlreer Fracer bleef drie dagen afwezig.llij

hac{ veel pi.jn geleden.
Zijn gc'zicirt rvas nog wat gezwollen, toen hij

op scholl kwam.
Hlj hactr nang over het geval nagedacht, om te

beslissen, hoe l:rij ntr ftioest handelen. FIij wilde
afwachten, of iim Belser berouw zou toonen.
Dan kon hi"j eens ffinet hern spreken.

Jim rneende" dat de leeraar hem niet herkend
had en keci., zelis uitdagend naar hem, toen de
heer Frater aclrter zi.jn lessenaar plaats nam,

- 
Hi.i heeft geen spijt, dacht de leeraar. Dan

moet ik streiig CIptreden.
Hij witrcie cXrt niet cloen, zonder den bestuur-

der. En na de i*nas vertelde hij dezen, wat er op
het plein gebeurd was.

De bestilurdei "*ras zeer verontvraardigd.

- 
En ge zijt overtuigd, dat Jim Belser dat

opzetteli.jk gedaan heeftl vroeg hij.
- - O ja... d;:t zag ik nog juist. Maar gij kunt

zijn kawa.raden ondervragen. \n/illiam Benson
en Bob Spmlcer. In< deel u het geval mee, omdat
Jirn Belser v,rerkelijk eefls streng aangepakt
moet worcien; anders loopt het geheel met hem
mis.

-8-

En mijnheer Ftater dacht aan zijn eigen zoon
Fred.

I)e bestuurder verzekerde, dat hi.i de zaak zeer
ernstig zo:u behandelen.

Eerst riep hij Jim Belser bij z,ich.

- 
\,rs16sl me eens, \Mat er op het plein is ge-

beurd, toen ge er aan het voetballen waar.t, zei
hij.

- 
Mijnheer,. \pe vraren aan het spelen. Ik

wilde den bal naar den overkaret schoppen en
trof rnijnh eer Frater, <lien ik nlet had zten aanko-
rnen... Ik kon er waarli.1tr< niees aan doen.

- 
En hebc ge toen noi"lnheer Frater uw ver-

ontschruidigingen aangel-roden I

- 
Neen, mijn!:ree::...

- 
g/231çm niet? Dat was toch uw eerste

plicht gevreest...

- 
Ik ïyas zoo verschrikt, dac ik weg liep.

- 
Moedig was dat niet. Wie een ongeluk

vetoorzaakt, moet tenminste hulp verleenen.
Maar zegt ge wel de waarheid?

-- Ja, mijnheer!

- 
Ge waart erg versc*rrikt... En toch hebt ge

hard gelachen...

- 
Dat is niet waar, mijnheer...

- 
Van morgen is rni.jntrreer Frater terugge-

keerd... Hebt ge hem taen gezegd, dat het u
speetl

- 
Neen, rnijnheer...
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Drie dagen zijn er voorbij en uw schrik
was dan toch over. Uw gedragis zeer grof...

- 
Ik heb er niet aan gedacht, mijn spijt te

betoonen...
.-* Nog eens vraag ik u, of ge de waarheid

zegtl hernam de bestuurder streng.

- f,a, mijnheer...

- Ge hebt den bal niet opzettelijk naar mijn-
heer Frater geschopt?

- 
O neen, mijnheer...

De bestuurder ontbood dan afzonderlijk rWil-
liam Benson en Bob Spencer. En deze vielen al
spoedig door de mand en bekenden, dat Jim
wraak had willen nemen op den leeraar.

De bestuurder bracht dan het drietal samen.
Jim kon het liegen niet volhouden. Plots werd
hij brutaal.

- Mijnheer Frater treitert me altijdt riep hij
uit. Hij heeft een pik op mij!

- Z.wijg! gebood de directeur. Gij zijt een
lastige leerling. Alle meesters klagen over u.
Maar het wagen een leeraar zoo te behandelen,
dat gaat waarlijk al te ver. Ge zijt een lafaard en
ook een leugenaar... S/e zallen u eens streng
onder handen nemen. Her wordt hoog tijd. :

- Om te beginnen kreeg Jim Belser verbod ge-
durende een maand de kostschool te verlatàn!
Voorloopig mocht hij niet voetballen. Elken
p4middag ZoU hij onder toeziçht y4n ççg rneester

":- l0 --

een uur in den hof wandeien. baarna moest hij
strafwerk maken.

William en Bob moesten een week binnen btij-
ven.

Leerlingen, die vernomen hadden, dat Jin^
ecrst zoo gelogen had en niet voor zijn daad
durfde uitkomen, toonden hem hun ininach-
ting.

- 
Zoo ze hiet denken me als een gevangene te

behandelen, zijn ze leelijk mis, zei.l'im toi Wit_
liam.

- 
V/at wilt ge dan doen? vroeg zijn kama_

raad.

- 
Me eenige dagen koest houden. Dan zult

ge wel meer van me hooren! Maar ik ben geen
kind meer, waarmee ze doen w^t ze willen. }f..n,
dat zal niet waar zijn.

III.

Drie dagen waren voorbij gegaan.
Jim had zich onderdanig getoond, Mijnheer

Frater behandelde hem g.woon als de ;;à;;;
leerlingen. Hij scheen geen wrok te hebben. Over
het geb_eurde op het p1ein, zei hij niets.

't 'Was avond en Jirn lag re Ëed in de zaal,
waar nog zes jongens sliepen.

Hij b,leef wakker. Nu zou hij zijn plan uit-
voeren. Hij wilde weg loopen.

il



Hi.! was op de kostschool geplaatst, omdat
zijn rrader, eell officter, ziclt voor twee laat naar
Britsch-trndië haci moeÉen begeven. Ztjn moeder
was rnee, oÂ) aaairaden van den dokter Twee
zusters trrevonclien zich eveneeris op een pensio-
naat,

Ida;r ïluis kcn Jir'a cius siiet. Maar hij had te
Lond*il cen ûofir, elie veel van hem hield, doch
zelf z,ew nichtl'a.,r.rdig rvas. Daarom had vader
Bclser zij* 

",*ng*n 
niet aan dien oorn willen toe-

vertrou.,v.en, of,scho<in deze gaarne Jim in huis
zou genofflen he'bnren.

Nù wilc{e de knaap flaar oorn George toe.
--- Oorn zal, ste græe ge'lijk geven, dat ik me

niet laat lioej:ilecrc*., zei hij b,ij zich zelf , lk
kri"ig bi.j h:r.a een a'ndry leven... En wat vader
ook s;ci:r:i.,1tt u"ic lndiri, rk n<eer niet naar deze ellen-
clige sc!:ooi c*r-rlg, ûir? rTle door den beer te laten
treitei'en. Ilia iî< l,'ii nict lnaer de gezichten nien
r';:; ;rl d;e l;reve fler:rners, die huichelaars, welke
rne eeffi l;;f'aarcn rnoernen omdat ik Frater een loer
hebr gedraair.n.

Jrrn vreclitr nûg een heelen tijd. En ureer
overcl;'ciii liij zijre pian"

FliS ;;clu ile ctre;a leacht de school verlaten en
nr. ï .:-'; , sr-:.;-;e:t t.,';,-rcielen aan de over.ztjde van
C;r'itrbi.rry. 't Sl'as vier uur ver. Maar dat gaf
nier, Fri.j uriin:e er nlorgen vroeg den trein voor
Loradem rÈrrlaeÉr. ï-irj had zakgeld genoeg.

!â .-.

Dichterbij op den trein gaan waagde hij niet,
want het gebeurde wel, dat 's nachts een bewa-
ker de ronde deed in de slaapzalen en deze kon
zijn viucht bemerken. Dan zou hij natuurlijk
den bestuurder waarschuwen en en nog den tijd
hebben om de naaste statioûs te laten bespieden.
Jim wilde slim zijn.

De tijd viel hem lang. Hij was in re groore
spanning, om door den slaap overmand te wor-
den. Àan zrjn vûenden had hij niers gezegd.

- 
Morgen ben ik gevlogen, dacht Jim. Dan

kan de bestuurder razen en rieren... F{ij weet
niet, dat ik een oorn heb. En Londen is groot.
Oorn George stuurt mij niet rerug.

Eindelijk hoorde hij de klok, die in her toren-
fje van de kostschool hing, twaalf uur $l;1an,

_-Nu is het tijd, dacht hij.
Stil stond hij op en kleedde zich. Ftrij had

zi.jn overjas en klak naar boven gesrnokkelci,
Telkens luiscerde hij, en hij schrok als een leer-
ling zich omdraaide of wat zwaar adernhaalde.
Voor den bewaker, die in een afzônderlijk ka-
rnertje sliep, moest hij oppassen.

Jim was klaar. Zijn harr bonsde roch...
hij maar buiten! Betrapte rnen hem, dan
hij geen kans meer er nog ooit van door te
Nu moest het lukken.

De denr van de siaapzaal stond open"

'Was

kreeg
gaan.

Jirn
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bield zijn schoenen in de hand. Die zou hij bui-
ten wel aantrekken.

W'at hoorde hij nul Angstig bleef hij op de
gang staan.

't Is de wind, zei hii bij zich zelf. Het
s'aait sterk...

Zacbt daalde hij de trap af. De treden kraak-
ten niet. Hij kwam beneden. Er w'aren verschei-
dene buitendeuren" Maar allen bleken flink geslo'
ten te zijn en de sleutels staken er niet op. Voor
de ramen waren de luiken neergelaten. Doch in
de gang was een venstertje zondet blinden.

Jim opende het. Met eenige moeite wrong hij
er zich door. Nu stond hij op het plein, dat door
een muur omgeven was, En de poort zou natuur-
lijk ook goed verzekefi zijn. Jim had echter al
bedacht om door den hof te ontsnappen over de
haag.

Brrr! wat was het koudl De felle wind blies
tot op zijn huid. Maar als hij dadelijk flink
door stapte, zotr bij zich wel verwarmen. Hij
geraakte ovêr de haag en weldra stond hij op den
dorpsweg.

- 
Srluot, gevangenis! Ik krijg een vroolijket

leven, zei Jim. Ha, me een maand opsluiten en
dan nog langer. .. lk zal het treiterend gezicht
van den beer niet meer zien,

De knaap worstelde tègen den wind in. Hij
vond het toch akelig zoo alleen in den nacht.r4_

Jim kende maar vaag den weg. Hij moest

voorbij Canterbury, ma^r wilde die stad vermij-
den. Daar waren immers politieagenten op
straat, ook's nachts. En die zouden hem vrage-l'
wat hij buiten uitvoerde, als ieder sliep. Hij
mocht niemand ontmoeten.

Jim stapte snel door. Er viel iets nats op ziin
gelaat.

Sneeuw, zei bi| Dat is toch vervelend.
Maar ik heb een dikke jas aan.

V/eldra stoven de vlokken om hem heen en ze

verblindden hem. Het wandelen werd moeilij-
ker.

- Kom, kom, een beetje moed, morgen ben
ik bij oom George als een vrij menschl zoo be-
moedigde bij zich zelf.

Hij-kwam door een dorpje, dat in diepe rust
lag. Jim benijdde de menschen, die daar in de

huizen sliepen. Hij voelde zich al vermoeid.
Hij bereikte een tweesprong. Moest hij nu

links of rechts? Er st:ond geen \Megwijzer, Hii
dacht na en trachtte nich de kaart voor te stel-
len.

- '1 Is rechts, oordeelde hij, en sloeg die
richting in.

\Meer marcheerde hij een half uur. De wind
joeg hem de sneeuw in het gelaat. Zijn ias werd
rnet een dikke laag bedekt. Wat baatte het of hij
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zc afschueldel Dadelijk was er een nieuwe vrachtr
Ën hi.! werd rrat.

Nogrnaals kwam hij a^n een tweesprong.
Vleer koos hij de rechterzijde. Nu en dan pas-
sqerde hij een hoeve. Soms begon een hond te
blaffen. Dan schrok Jim en ging hij vlugger
voor€. I{ij vreesde, dat er iemand op hem zou
toeschieten en hern vragen, \^rat hij in den nacht
op de baan uitvoerde. "Zijn beenen begonnen
echter als lood te wegen. Jim werd stilaan moe-
deloos, aI zei hij tot zich zelf , dat hij volhouden
moest.

Vroeg zou hij in Londen zijn en dan kon hij
heerlijk slapen in oom's huis.

$/eer bereikte hij een dorpje. Op het plein
vereenigden zi,ch vier wegen. Hier stond een weg-
wijzer, maar het leek wel een sneeuwkolom. De
knaap kon dus niets lezen.

- 
Ik neern den middelsren weg, bestoot hij.

Ik zal toch aan èen of arlder station komen. 't Is
eigenlijk hetze\fde, waar ik den trein neem, als
ik'rnaar ver genoeg van de school ben.

Soms bleef hij hijgend sraan. Wat voelde hij
ztch al afgernat! En de sneeuw op den weg hoop-
te zich snel op, en bemoeilijkte het gaan.

FIi.! hieid het nog een half uur vol, al sleepte
hij zich voort. De weg viel niet meer te onder-
scheiclen van het naasrliggende land. Het was
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é6n blanke vlakte. En de wind joeg de sneeuw
op.

Plots voelde de jongen zich weg zinken. Hij
schrok geweldig. Hij was in een gracht geraakt,
en stond tot over de knieën in het water... Met
moeite geraakte hij er uit.

O, wat verlangde hij nu naar zijn bed op
school ! V/at rnoest het heerlijk zijn onder de
dekens ! En hij zwrerf hier uitgeput, koud en nat,
huiverend in den fellen wind en de nijdige
sneeuw.

Kon hij maar ergens binnen geraken! Hij
sleurde ztch zelf toch nog voort...

Daar zagbij een hut. Hij begreep, dat het een
schaapskooi was, zooals er in Kent veel staan.

- 
Ik zal er rusten tot morgenochtend, besloot

hij. En dan ga ik naar een of ander station. Ik
ben nu toch ver genoeg weg.

FIij duwde de deur open en tastte rond. Er
zou wel stroo liggen...

Eensklaps schrok hij vreeselijk. .

- 
Wie.is er daar? klonk het.

Jim gilde van angst.
Iemand knipte een licht aan.
-- Cr, doe mij geen kwaad! smeekre de jon-

gen.

- 
Waaronl zou ik u kwaad doen? Ge zijt

zcker ook een landlooper? Hier is stroo... Leg t1



neer! Het is bar weer... Maar ge zijt nog een jon-
gen.., Wat doet ge nu buitenl

* Ik moet naar Londen.
-*_ In den nacht...
_* Ik had gisteravond den laatsten trein ge-

mist...
-- Van waar komt ge?
*_ Van Pelt..

- 
En we zijn hier vlak bij Pelt

Zoo heette het dorp, *i", de 
'kostschool

stond.
._ Dat kan niet, hernam Jim versch5ikt.

- 
Toch is het zoo.. .

- 
En ik heb al meer dan twee uur gewan-

deld, van Pelt weg.

- 
f)xn zijt. ge op den dool geraakt en hebt

ge als in een cirkel gemarcheerd, Zoo iets ge-
beurt, als ge verkeerde wegen neemt. Leg u neer.
We zullen morgenochtend wel eens verder pra-
ten.

Jinr wilde rusten! Hij had het zoo koud en
bibberde in zijn natte kleeren. Hij voelde zich
ioom en stijf. O, lag hij maar in zijn bed op de

school! En hij \Mas er dicht bij. Ziin vlucht zou
mislukken. Nu kon het hem niet meer schelen...

-Rusten en slapen!
Ja, door verkeerde wegen te nemen, was Jim

çeruggekeerd in de riclrting, van\ilaa( hij kwap

- lff

en hij haci feitelijk in een cirkel rond Pelt heen
gewandeld.

Hij sluimerde in. Ook de zweler sliep. Maar
na een paar uur, werd hij wakker en hoorde Jim
ijlen. Hij betastte zijn gelaat, dat gloeide.

- 
Zeker een jongen, die op avontuur is,

dacht de zwerver. Hij wordt ziek of is het al.
Hij kan hier niet blijven... Dichtbij is een
villa... ik durfde er gisteravond niet heen gaan,
maar ik moet er dien knaap brengen. Hij ligt hier
nat en koud... En ik zelf ... och, zou ik het niet
wagen? Ik ben er toch voor gekornen.

De landlooper maakte Jim wakker, die ver-
suft vroegr wââr hij zich bevond.

- 
Ge zijt ziek, vriendje.,. ge moer met'mij

mee.. . ik zal u een bed bezorgen...

- 
Mijn gezicht is warm, maar mijn lijf zoo

koud

- 
Sta op en leun op mij. Ge moet warm in

een bed. Ver is het niet.
De zwerver trok Jim overeind. Zwaar hing

de knaap op hem. De vreemdeling sleepte hem
mee. Weldra kwamert ze aaî een villa.

- 
Het moet, mompelde de man en hij belde

aan.
Na korten tijd werd een raam geopend.

- 
Wie is er daar? klonk een meisjesstem.* 'Ik vraag u gastvrijheid voor een zieken

jongen, antwoordde de zwewet,
19_



- Wie ziit" siii
O, ik zal dadelijk heen gaan... maar ik

ontmoette een knaap, dte zeker op den dool is
geraakt en niet rneer voort kan.

- 
Wacht even...

Een vijftal minuten verliepen. Toen blonk er

licht door het venstert.je van de deur, die geopend
werd.

Daar stonden een oudere heer en een jonge
dame. De zwerver duwde Jim vooruit.

- 
Qn6fssm u over dezen.jongen, zei hij met

een snik in de stem.
-- Maar dat is ,Jim Belser, zei de heer, die den

knaap opving, want deze âreigde te vallen.
* Hoe komt hij buiten de school? vervolgde

de lreer. Ha, ik begin te begri.jpen... Zijn klee-
ren zijn doornat... We moeten hem te bed hel-
pen.

De zwerver had zich achteruit getrokken.
.__ Man, waar wilt gij heen met dit weerl

vroeg de heer van de villa.

- 
Ik zal tn het schuurtje gaan...

- 
Kom liever binnen!

- 
Neen... neen... let niet op mij.,.

En de zwerver ging vlug heen.
Weldra lag .Iirn te bed. Een heer boog zich

over hem. En de jongen had den indruk, of hij
mijnheer Frater zag. [daar hij sluimerde in.,, Hij
lag nu zoo heerlijk.

za

Ën ja, het waren mijnheer Frater en ienny, de
dochter, die aan ztjnbed stonden. Jenny wist nu
ook, wac ed op het dorpsplein was gebeurd.

- 
0, vader, 't is de stoute jongen, die u den

batr in 't gelaat trapte, zei ze.

- 
Ja, kind. Maar daar denk ik nu niet aan.

Hij zal van school weg geloopen ziln en is dan
zeker in den sneeuwstorrn verdwaald. Die zwer-
ver heeft hern ontmoet en hier gebracht en we
zullen voor hem zorgen, Christus leert ons
kwaad met goed te vergelden... Dat weet ge
wel...

- 
Ja, vader...

- 
De jongen is uitgeput en koortsig. De rust

zal hem goed doen.

-- $/at gedroeg de man, die hem bracht, zich
zonderling.

- 
Hij witrde ons geen last berokkenen... FIij

zei, dat hij naar het schuuf.tje zoa gaafi, IvIaar
daar is het ook bitter koud.

_- Hij had zulk een bekende srem...

- 
Och korn, een zwerver... Maar ik ga eens

in het schuurt.ie kijken. Ik kan hem een paar de-
kens brengen. I{et is een gure nacht...

- 
Ge zak zenf kou vatten, vreesde Jenny.

- 
Neen, neen, ik duffel me \parm in. Hij moet

toch een man met een goed hart zijn, dat hij zich
over den .iongen ontfermt.

*- Vreened, dat hi.! hern hier brengr.*- zl *-



- Wei, het is het eerste huis van dezen kant
van het dorp. Haal een paar dekens, Jenny. Ik
zal de lantaarn aansteken.

Mijnheer Frater toonde weer zijn goed hart.
Neen, hij was geen norsche b?er, al lag er steeds
een sombere trek op zijn gelaat.

Met Jenny ging hij naar de schuur. De zweç
ver lag er op eenige oude zakken. Hij richtte zich
op.

- 
Man, bier zijn dekens, zei de heer Frater.

Het is een koude nacht.
Jenny verhief ltaar ltntaarn. De zwerver wil-

de zijn gelaat afwenden. Maar plors brak hij in
snikken uit.

- 
Vader... Jenny! kreet hij.

- 
Fred... waarlijk gij zijt het, Fred, mijn

jongen ! stamelde de heer Frater.

- 
Vader, vergiffenis.... Maar ik ben onvraar-

dig terug te keeren.
-- Neen... neen.
En mijnheer Frater nam zijn zoonbij de han-

den.

- 
Ik heb altijd zoo flaar u verlangd... en nu

zijt ge 'hier, sprak hij ontroerd. Kom in huis...

- 
Ja, Fred... kom in huis, zei Jenny, en ze

kuste haar broer.

- 
O, ge zijt te goed voor mij, een schurk, een

nietwaard! snikte de zoon.
Mijnheer Frarer leidde hem mee.Jenny stookre
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den vulhaard in de kamer op. Wat zag Lnar
broer er mager en bleek uit! Ze voelde innig me-
delijden met hem.

Haar vader weende van aandoening. Fred ver-
telde dat hij te Londen veel ellende geleden had.
Hij durfde echter niet naar hier te gaan. Hij
voelde het. zoo diep, dat hij ziin eerwaarden va-
der in schande had gebracht.

- 
En toch dreef mijn hart me hier heen, ver-

volgde hij. Gisteravond was ik in de buurt. Ik
had den moed niet mij aan u te vertoonen. Ik
doolde rond de villa. Dan ben ik in een schaaps-
kooi gekropen.

Hij verhaalde hoe Jim Belser daar bij hem
kwam en de jongen ziek werd.

- 
Ik moest hem helpen, vervolgde Fred. En

daarom bracht ik hem hier. Ik,wist, dat gij hem
zoudt verzorgen,

- Ja, en u ook, sprak de heer Frater.

- 
Ik wil uw vergiffenis en dan zal ik naar

Indië gaan. Ik kan er soldaat worden, maar eersr
wilde ik mij met u verzoenen.

- 
O, ik dank God, dat ge terug zijt. En over

uw plannen zullen we wel nader spreken, jon-
gen. Gij hebt gedoold, maar voor alle zondèn is
vergeving. En nu weet ik, dat ge berouw hebt.

- O, vader, de wroeging heeft me gefolterd.

- 
Dat brengt g"n zing... Nu moer ge naar

bed, op uw oude kamer, die onveranderd is ge-
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bleven, want ik behield de hoop, dat gij eens

zoudt terug keeren, Elken dag heb ik er God om
gebeden en onze Hemelsche Vader heeft mijn ge-

bed verhoord. Ik ben zeer gelukkig.
Jenny knikte haar broer toe. Ze haalde eten en

"rvarrn drinken, En dan spreidde ze het bed van
haar broer.

De verloren zoon \Mas terug en er heerschte
vreugde in het eertijds zoo somber huis...

Fred schreide van blijdschap, toen bij op zijn
karner lag. De wind gierde om het huis en ram-
melde aan de vensters. Ja, het was een batte
nacht.

Maar Fred had een veilig gevoel. Hij was geen

zwetvet meet.
Mijnheer Frater ging ook nog eens naar Jim

Belser zien, die zwaar sliep.

- 
O), mocht ik ook dezen jongen redden!

wenschte de edele leeraar.

III.

De kostschool << Beukenhof >> was in rep en
roer, Al vroeg had men de vlucht van Jim ont-
dekt. De bestuurder werd dadelijk gewaar-
schuwd. Dadelijk zond hij een knecht uit, die
door de sfleeuw naat het station moest waden.
De treinen waren door de sneeuw opgehouden
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ên in het gebouw of in den omtrek was geen Jim
te bespeuren.

De directeur was zeer ongetust. Wat kon et
van Jim in dien wilden nacht geworden zijn?

William en Bob \À/aren streng ondervra;rgd ge-
worden, maar verzekerden, dat ze ntets van .IirRs
plan hadden geweten.

De bestuurder u'ilde de politie ter hulp rce-
p€o, toen mijnheer Frater in de kostschool
kwam, een heelen tijd voor de lessen begonnen.

- 
Jim Belser is bij mij, zei bij.

- 
Bij u ! riep de directeur, toch verlicht uit.

Mijnheer Frater vertelde, wat er in den nacht
gebeurd was en sprak ook over den terugkeer
van zijn zoon.

- 
Ge zijt een edele vader, zei de bestuurder.

Fred heeft u veel verdriet aangedaan.

- 
Ja, maar kan een vader zijn kind verloo-

chenen?
_ Neen...
-- En mijn zoon heeft berouw. Hij wil nu

als soldaat naar Indië , maar dat laat ik niet toe.
Ik heb een goeden vriend te Canterbury, een
groot koopman, en ik ben zeker, dat hij mijn
zoon in dienst wil nemen. En ik ben overtuigd,
dat het goed zal gaan, Fred heeft harde lessen ge-
had.

- 
Wat Jim nu betreft, ik zal hem laten

halen, hernam de bestuurder.'-- 25 -



.-- bat kan niet. Hlj freeft zw'are koorts en
het is guur winter\M€er.

*- Maar die last voor u...

- 
Jenny en ik zullen hem verplegen. En ik

heb nu goede hoop hem te genezefl, niet alleen
naar lichaam, maar ook naar ziel.Ik heb daartoe
een goede kans. Jim denkt, dat ik hem niet ver-
dragen kan... Hij is wrokkig en dat verhardt
hem. Nu kan hij ervaren, hoe goed ik het met
hem meen. Het kan een keerpunt zijn in zijn
leven... O, het is erg, als een jongen op den ver-
keerden weg is,." God zij gedankt, dat hij er
mijn zoon van terug bracht.

De bestuurder bewonderde mijnheer Frater
nog meer.

Zoobleef Jim op de villa. De dokter kwam en
stelde vast, dat de knaap zeer ziek rvas. Hij had
eeî zware koude gevat en wellicht rvaren de lon-
gen wat aangedaan.

Jenny en ook mijnheer Frater verpleegden den
knaap uitstekend.

Fred was verheugd weer thuis te zijn. Mijn-
heer Frater schreef aan zijm vriend te Canterbury.
En deze wilcle het met Fred lvel eens probeeren
op zijn kantoor. De jonge man was goed ont-
wikkeld.

Zekercm rnorgen vertrok Jenny met haar
broer, die nu als een net heer gekleed was. De
ztJster ging rnee naar de stad, om daar voor Fred*26*

' .''
''::sé---Æ@ëlosj.û*@

Jenng uettroh met ham braet.

*27 - 
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ecn karner te zcreken. Van 's Zaterdags tot 's
Maandags zou Fred naar huis komen.

Er was een groot pak van mijnheer Fraters
hart'***'

Jim lag wel een ,week bewusteloos van de
koorts. Toen beterde hij.

Zekeren morgen ontwaakte hij helderder van
geest. Hlij zag mijnheer Frater bij zijn bed. Ont-
steld keek hij hem aan. De leeraar legde hem
vtiendelijk de hand op het hoofd.

- 
Ha, Jim, nu zult ge spoedig beter zijn, zei

trij. Ge zijt zwaar ziek geweest.'Herinnert ge u
nog iets van een tccht door de sneeuw.

Even sloot Jim de oogen.

- 
Ja, antwoordde hij dan, ik vras weggeloo-

pen van school. FIet sneeuwde zoo... Er was een
û1an... Meer weet ik niet...

--. Ge waart nat en koud en die man heeft u
hier gebracht. Ge werdt erg ziek, Ge ligt al een
week bij mij. En ik was blij, dat ik u kon hel-
pen. Nu moet ge nog veel rusten. Ik ga naar
school... Jenny komt dadelijk bij u... Tot van-
middag, mijn jongen...

Jim lag alleen. Hij voelde zirh wonderlijk te
moede. Hij lag dus in het huis van den beer. O,
fieen, zoo mocht hij den leeraar niet meer noe'
rnen. Mijnheer Frater had hem verpleegd, voor
ltem gezargd als een vader.
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Jenny trad binnen.

- 
ffx, ge ziet er heel wat beter ait, Jim, zei

ze. Ge gaat vooruit... Ge zijt erg ziek geweest...
Jim voelde zich verlegen. Jenny moest het

toch ook weten van dien voetbal. En ze toonde
zich zoo vriendelijk. Ze bracbt hem thee en ge-
roosterd brood. Ze schudde zijn bed op. Ze
bleef wat praten. De dokter kwam en zei ook,
dat er nu goede hoop op beterschap was.

- 
Ge moogr mijnheer Frarer en jufvrouw

Jenny wel zeer dankbaar zijn, sprak hij. Ge
waart te ziek, orn naar de school vervoerd te
la'orden. En hier zrjt ge verzorgd geworden als .

een prins._ Mijnheer Frater en jufvrouw Jenny
waakten ieder een halven nachi bij u... En ge
moet hier nog een heelen tijd blijven.

Tegen den middag kwarn mijnheer Frater
van school terug. FIij ging bij den zieke. plots
greep Jim zijn hand.

--_ 
_Q, mijnheer, vergeef het mij ! smeekte hij.*- S/at?

..-- Van dien voetbal... Het was zoo slecht
van me... En nog veel meer... trk deed altijd zoo
gemeen...

Jim schreide... En het hart van den leeraar ju-
belde. De genezing der ziel openbaarde zich ook.

- 
Jim, alles is vergeven en over dien tijd

spreken we niet meer, zei de heer Frater. We zijn
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nu vrienden ge\rorden, beste vrienden. En ik wil
u helpen op den rechten weg. Ween niet. '.

-- 
Ge iijt zoo goed voor nfij geweest.. '

- 
Maai natuurlijk! Ik houd van u' zooals

van alle jongens. Weàs rustig. .' Er zullen geluk-
kige dagen aanbreken.

be wlok van Jim Belser was gebroken..'
Nog drie weken bleef de knaap op de villa. De

leeraar'sprak veel met hem. En op een morgen'
bracht fri.l trem zelf naar school. De bestuurder
\ilas van illes ingelicht en ontving Jim hartelijk'
Hij zweeg over de vlucht.

Miltttr..r Frater had overwonnen door liefde'
Jim was geflezen naar lichaam en zie.l,

De "tt?.t. 
leerlingen minachtten Jim niet

meer, en deze kreeg veel vrienden. Hij deed nu
goed zijn best. Dikwijls ging hij bij mijnheer
Frater op bezoek. Dat waren aangename uren.

Met Kerstmis was het vacantie. De leerlingen
gingen vroolijk naar huis. Maar Jim had geen

huis.

- 
Ge komt de vacantie bij mij door brengen,

zei de heer Frater.
Hij beràidde Jim een groote verrassing, want

hij nàodigde ook ziinbeide zuste(s uit. Dat wa'
rei heerliJke dagen' Fred bracbt den Kersttijd
ook thuis door. Zijn patroon was zeet teYrcden

over hem. Ja, Fred had een harde leerschool door-
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ge,naakt, toen hij te Londen eilende ieed. Maar
dat had hem deugd gedaan.

Mijnheer Frater was nu niet somber meer. Hij
dankte God voor het teruggekeerde geluk en
voor de redding van zijn zoan efl van Jim.

Jim Belser schreef opgewekte brieven naar
zijn ouders in Indië.

tiINDE


